FRANCKESCHE
STIFTUNGEN

Franckesche Stiftungen zu Halle

William Shakespear's Schauspiele

Leben Heinrichs des Achten

Shakespeare, William

Zurich, 1777

VD18 90845226

Erster Aufzug.

Nutzungsbedingungen

Die Digitalisate des Francke-Portals sind urheberrechtlich geschutzt. Sie durfen flr wissenschaftliche und
private Zwecke heruntergeladen und ausgedruckt werden. Vorhandene Herkunftsbezeichnungen durfen
dabei nicht entfernt werden.

Eine kommerzielle oder institutionelle Nutzung oder Veréffentlichung dieser Inhalte ist ohne vorheriges
schriftliches Einverstandnis des Studienzentrums August Hermann Francke der Franckeschen Stiftungen
nicht gestattet, das ggf. auf weitere Institutionen als Rechteinhaber verweist. Fir die Veréffentlichung der
Digitalisate kénnen gemal der Gebuhrenordnung der Franckeschen Stiftungen Entgelte erhoben werden.
Zur Erteilung einer Veroéffentlichungsgenehmigung wenden Sie sich bitte an die Leiterin des
Studienzentrums, Frau Dr. Britta Klosterberg, Franckeplatz 1, Haus 22-24, 06110 Halle
(studienzentrum@francke-halle.de)

Terms of use

All digital documents of the Francke-Portal are protected by copyright. They may be downladed and
printed only for non-commercial educational, research and private purposes. Attached provenance marks
may not be removed.

Commercial or institutional use or publication of these digital documents in printed or digital form is not
allowed without obtaining prior written permission by the Study Center August Hermann Francke of the
Francke Foundations which can refer to other institutions as right holders. If digital documents are
published, the Study Center is entitled to charge a fee in accordance with the scale of charges of the
Francke Foundations.

Visual \\Llibrary


mailto:studienzentrum@francke-halle.de
mailto:studienzentrum@francke-halle.de
https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:gbv:ha33-1-216175

Suliug Qdfar.

Eriter Aufsug.
Crfter Auftvitt.
Cine Straffe in Rom.

Slavius , Niarullus, und ver{thicdne gemeine
Burger.

Slavius.  Fort, nach Haufe, ihr mifigen Ge:
fchopfe , padt euch nach Haufe. FfE denn heute
Fepertag 7 — Wad? ihr fepd Handwerfer, und
wifit nicht, daf ibe an einem Werkeltage nicht ohne
das Feichen cures Gerverbes umber geben folltet? —
Gorich, von weldhem Handwert biff duy?

Fimmermann. Jdh? — Ein Jimmermann.

Miarullus. Wo iff denn dein Schursfell und
dein Winfelmak? Warum hait du dein beftes Kleid
angelegt ? — 1Und du, Freund, vonwelchem Hands
toert bift dbu ?

Schubflider. Die Wabrheit su fagen, in BVers
gleich mit einemt fanftlichen Arbeiter bin ich nuy,
ivie man ju fagen pfegt, ein Stimper.

Niarullus., Aber von welchem Handiverf biff
du? Antroorte mic ohne Umfdheife.

Schubflider. Bon einan Handbwerke, das ich
Doffentlich mit gutem Gewiffen treiben fann, und
bas in der That in uichid anbersd beftebt , alsy
fhlechte Soblen g1 verbeffern, ™)

*) Die tefache, wariim ¢¢ fagt, er Fonme dief Hanbwert
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Marullus, Dein Handiwert, Schurfe! du nichta-
toiirdiger Schurfe, dein Handbmwert!

Saubflider. O! idhbitte dich, Flaviug, brich
nicht uber mich aud. Wiewohl, wenn du brichit , fo
fann idy Dich wieder ausbeifern,

Slavius.  Was willft du damit fagen? Nich auds
beffern; du unver{chamter Kerl ?

Sdhubflider. Nun 10, deine Schub flicken ,
seyn’ ich.

Slavius. Du bift alfo ein Schubficfer? nicht
wahr ?

Sdhubflidter. Tn der That, alled, wovon ich
Iebe, ift mein ABL Tch gebe mich weder mit Kauf:
manngfachen noch mit Weiberfachen ab, fondern mit
allen Sachen. *) Wirtlich, ich bin ein wahrer Wund-
arit fir alte Schube; wenn fie in grofier Gefabe find,
fo bring’ ich fie wieder qurechte. So wadre Leute,
ald nur iemal8 auf Kubleder qetveten {ind , find
fchon auf meiner Hande Arbeit qeqangen,

Slavius.  Aber warum bift dbu denn Heute nicht

mit qutem Gewiffen treiben, und warum Marullug ihn
fiicht vevftebt , fcheint Dex Doppelfinn in dem usdrick :
A mender of bad foals su fenn, welches der Ausfprache
tiach , o bas leste TWort mit foxl cinerley §lang hat ,
atich einen, ber {chlechte Seelen beffert , bedeuten fonnte,

¥) Sarmer bat die finnreiche BVermutbung , daf man im
Englifchen : but with awl, b. {. fondern nuy mit bem ARI,
lefen muffe 5 aber freplich hatte Shakefpear Wobl dabey
ben Doppelfinn mit: but with all im Ginne , weldes in
ber Ausfprache fenem aleich lautet.
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in deiner Werktatt? Wasd fithrit du benn dicfe Leute
Bicr in den Straffen wimber?

Schubfliker. Jm Grunde darum, daf fie ibre
Gchube abnufgen, und ich Avbeit fricge.  Aber im
Genft, wit machen Feertag, um Eafarn gu fehen,
und uns feined Triumphs su freuen.

Wiaeullus. Warum 3u freuen? — Was fue
Grobrungen bringt e denn mit? Was fuv jindbave
Slivften folgen ihm nadh Rom, um in Feffeln feinen
Gicgdvagen gu fhmitcen? Fhr Kloke, by Stet:
ne, drgec alg fuhliofe Gefchopfe! O! thr barten
Hergen, ihr graufamen Manner von Rom! Habt
ibr den Pompejud nicht gefannt 2 Oft und vielmals
feyd it anf Pauren und Jinnen, auf Thirrme und
Dadyfenfter, ja, auf die Spigen der Schornfteine
geftiegen, cure Kinder aufdem Arm, und babt dovt
den ganien langen Tag mit geduldiger Erwartung
aefeffen, win den groffen Pompejus durd) bic Straf:
fen Roms gichen gu fehen ; und wenn ibr feinen IBa:
gen Eaum in dber Ferne evblictet, habt ihr da nid)t
¢in allaemeines Freudengefchrey erhoben , daff die
Tiber pon dem Wiederhall iittevte, Den euer laufed
Fauchien an ihren holen Ufern machte 7 Und iBt 3ieht
ife eure beften Kleider an? Und it exfiet ihr cuch
einen Fepcrtag 7 Und ifst fiveut iby ¢ben dem Blus
men in den Weg, Dder im Triumph iber des Pom:
veiug Blut feinn Cingug Halt? — Himveg mit euch!
Qauft in cure Haufer, fallt auf euve Knie, fAcht ju
ben Gottern , Daf fic die Plagen abrenden Die
nothwendig diejen Wndank treffen muffen.
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Stavius.  Gebt , aebt, licbe Mithiraer, und
perfammelt , Ddicfed Vergehensd weaen, alle armen
Leute vott eurer Avt; fubrt fic ans Ufer der Tiber
und weint euve Thranen inden Fluf, bis dey Strony,
o ¢ am niedrigiten ift, bas allerbochsie Lifer fuft,
( Die Bitvager dehit ab. ) E!L‘h D[‘l']?,r ift ibv 11'1‘!‘.‘[1_‘!(‘.‘ Mes
tall nicht breafam genug? — Stumm vomn Gefithl
threr Schuld verfchmwinden fie.  Geh du 1Bt Dovt hin
unter nach bem Kapitol ey ich geh Ddiefen MWeg.
Enttleide dic Bildfaulen, wenn du fie mit feperlichen
@ewandern bededt findefl.

Marullus, Durfen wiv bad? — Du weifit, es
ift Heute dagd Fefi der Quperfalicn.

Slavtus,  Das bindest nichis.  Laf Feine Bilder
mit Cafard Trophaen *) behangen feyn.  Fcb will
Herwn gebn, und den Pobel von den Straffen trei:
bens thu das aud), 1o du ihn auf einem Haufen
bepfammen fichft.  Wenn wiv diefe wachfenden Fes
bern aus Gafard Sdminaen rupfen, o wird er nuy
in der gerwohnlichen Hobe fliegen , da er fonft fich
mit einem Adlersiuge aud unferm Blick verlieven ,
und uns alle in Enechtijcher Aengfilichteit exhalten
otirde,

(@ie aehn an verfchicdenen Seilen ab.)

¥) teevens verfieht Dierunter bie Diademe, mwelhe auf
Eajors Bildfdulen gefeat waren , deren Diutard) auge
prucflich ermdbnt,
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Fwepter Aufrrite.

dafar , Untonius , 3zum IDettlauf gertiftet
Ralpurnig, Poriia, Decius, *) Cicero, 2dru-
tus, Rafius, KRasta, e Wabrfager,

Cafar. SKalpurnia —

Rasta. Stille da! Cafar fpricht!

Tafar. SKalpurnia —

Ralpurnia, Hier, mein Gemabhl.

Tafar. Stelle dich gerade dem AUntoniitsd in den
QBeq, wenn cr in feinem Laufe begriffen iff — **)
Antonius!

¥

e ]

Diefe Peefon war nicdht Decius, fondern Decimus
Brutus., Der Dichter verwechielt — wie auch Doltaive

gethan bat — die Verfonen ved Miarkus und Decimus,
Decimus Brutus war der qeliebtefie unter Cafars Freuns
den s Yiarvtus hingegen bielt fich von thm entfernt , und
Ichnte Dic viclen Belobnungen und Gunitbeseusrunaen von
fich ab, die feney beftdndiy anqenommen bhatte. Vellejus
Paterfulus fagt vom Decimus Beutus, L. I c. 44.
ab iis, quos miferat Antonius, iugulatus eft, juftiffimass

J.
i
|

yue optime de fe merito C. Celari peenas dedit, cuius
cum primus omnium amicorum fuiflet , interfedor fuit ,
& fortunz, ex qua fructum tulerat, invidiam in au@orem
relegabat, cenfebatque ®quum, quaz acceperata Czfare,
retinerc , Ceflarem, quiilla dederat, periiffe — &o audy
in den Gupplementen sum Lukan:

Jungitur his Decimus, notiflimus inter amicos

Cazfaris, ingratus — —

Ante alios Decimus, cui fallere nemen amici

Przcipue dederat — == Stecoens.,

Y Die Reve iff bier von Dem Fefte, welcdhed die Romer
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Untorifus. €afar — mein Gebicter —

Cafar. Veraiff nicht, Antoniug in deinem Laufe
Ralpurnia ju berithren. €83 ift cin alter Glaube,
baf die Unfruchtbaren, die in diefem gottesdienfilis
chen Wettlaufe bevuhet werden, ihre Unfruchtbarteit
verlieren.

Untonius. Jch werd’ 8 nicht vergeffen.  Wenn
Cafar fpricht: thu dasg, {o i3 aethan,

Cafar. Setst euren Jug fort; und Ilaft Leine
Garimonie aus,

Wabrfager. Cafar!

Cafar. RNun? wer ruft mic?

Rasta. Heifit iedes Getofe {cheigen — Stilfe! —
Moch einmal?

Cafar. Wer ift e in diefem Cedrange, der mir
euft? Jch bor eine Stimme, beller, ald alle die

LZupercalie nannten , und dasd feinem Urfprunge nach ein
arfadtfches Hictenfeft mar.  Sinaglinge aus den edelften
Hhufern in Rom , ju die meiften Maaiftratsperfonen felbd,
Tiefen , wie Plutarch exsdblt, an diefem Taane nackend
burch die &Stadt, und fhlugen mit breiten Riemen von
BocPafellen, sum Schevg, alle diejenigen , die fie in ihrem
Weq anirafen.  Die vornehmften Damen trugen nicht
e felh Bedenten, diefem Spiele jnjufeben , fonbern
fielltenr fich anch Ddiefenn Lupercid tn den Weg , und fivect-
e ibtien die HAnde entieqen , um einen Streich pon
thuen su empfangen , iu der Veredung , daf das den
fdymanaeen Franen febe sutedalich fey’, um aliacBlich ent-
bunden, und den Unfruchtbaven , um fruchtbar ju wers
den.  Untonius voar einfe von denen , die in dicfom velis
gidfen Lanfrennen muften ; Benn ex war Conful, YDieland,
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Nufic, Cifar rufen, Sprich; Cafar iff bereit,
bich 3u horen,

1Dabrfager. Hutedich vor dem funfiehnten Mars.

Cafar. Was ift dad fir ein Mann?

Brutus. Ein Wabrfager warnt dich vor dem
funfiebnten OMavs.

Cafar. Bringt ibn vor midy; ich mufi fein Gea
ficht feben,

Rasta. Guter Freund , fomm aus dem Ges
brang bervor ; fieh dem Cafar ind Geficht.

Cafar. Was bafk du miv nun ju fagen ? Rede
noch einmal.

Dabrfager. Hitte dich vor dem funfiehnten Mav.

Tafar. €r ift ein Traumer; (afit ibn gchn, —
Nur weiter !

(Erieavifche onufif, Cdfar und Gefolge gehn ab, )

Rafius. Willft du mitgehn, um den Wettlauf
i1 fehen?

Brutus. Qb gerifi nicht.

Rafius., Thu ed; ich bitte dich.

Brutus. Sch bin ju dergleichen Kurgiveil nicht
aufaelegt s €8 manqelt mir ein guter Theil von Dex
Quftigteit , bie Antoniud befikt, Laf dich dad nicht
abbalten, Kafiud, wenn du Luft dagu haft. b
will dich verlaffen.

Rafius, Brutusd, ich beobachte dich feit cinigee
Reits deine Augen seigen mir die FreundlichEeit und
ben Ausdrucd von Liebe nicht mehr, Ddie ich darin
31 feben gewobnt war; du thufi gar ju forvifch und
3 frembd qegen cinen Freund, der Dich liebt.
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Brutus.  Frre dich nicht , Kafiud,  Hab’ ich
sticinen Blid verbullt, fo that ichs nur, um eine
wnnerliche Unrube in meiner Seele 3u verbergen. Jch
foerDe feit einiger Jeit von fiveitenden Leidenfchaften,
und von Gebanken geplagt, Ote Dlof mich felbji be:
treffen, und vielleicht etvad Finftres auf mein Bes
tragen werfen.  Aber dad muf meine Freunde, un-
ter Denen Kafiug gewiff eince ift, nicht beflimmert
machen. Schlieffe nichts {thlimmers aus meiner Ycht-
Infiateit, al8 daf der arme Brutud, mit fich felbft
uneing, die quffeen BVegeugungen der Freundfchaft
gegen anbre pevyift,

Rafius. So hab’ ich mich in ben Negunden
deiner Seele {ehr qeirrt, Brutus, und um Ddiefes
Frethums willen , Gedanfen von groffem Gewidht,
erhebliche AUnfehlage, in diefer meiner Bruft begra-
Ben. Sage miv, edler Brutus, fannft du dein Ge-
ficht {eben ?

Brutus, Nein, Kaffius; denn dad Auge ficht
fich {elbff nicht anberd, ald durch den Wiebevfchein
einiger andern Dinge.

Rafius, Gang vecht s und ed iff recht febr 3u
Betlagen, Brutusd, daf du feine {olche Spieael haft,
vie wenigftens ein Schattenbild deiner div felbff ver:
borgnen Bortredichteit in dein Auge puriicroerfen
mochten.  Jch Hab’ e8 gehort, yoenn mancher von
den wilcdiglien Mdnnern in Rom — den unfierdli-
¢hen Cafar ausgensmmen — vom BVrutud forach,
nter dem Joche der ikigen BVebrlicungen feufite s
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und ven Wunich that, daf dex edle Brutud nur {eis
ne Augen haben mochte.

Brutus. qn was fiur Gefabren winftheft dut
mich su vermicteln, Kafiug, da du verlangft, ich
foll efwag in miv fuchen, was doch in mir nicht iff 2

Rafiius. So mache dich denn gefaft, theuree
Rrutud, mich anguhoren ; und da du weifit, daf du
dich {elbfe nicht wobl anbers fehen Eannft, ald durd)
den Wiederfchein ; o will ich deinen Spidael abges
Ben, und dir gang beftheiden das von div felbf ente
decten, wovon du Bidher noch nichts weifit. Seke
fein Mifitrauen in mich , werther BVrutus. War’
ich cin gemeiner Racher, ober gerwobnt , meine Freunde
fchaft mit leichtfinnigen €iden 1edem, der mich ters
Ben ywollte, s verfprechen; oder renn du pon mic
iifiteft, daf ich um die Leute buble, fie mit Umage
mungen faft eefticge, und gleich bernach fie perlatmis
Dets ober wenn du wugteft; dag ich ein Sdwelgey;
und in alfen Ausfchmeifungen aetbt fey; dann Eonns
teft bu mich fur gefabulich balten.

( Trompeten und Grendengeldren.)

Brutus, Bad bedeutet dief Frobloden? Fch
flirchte, dasd BVolf wahlt Cafarn gu feinem Konige.

Rafius. So? furchtefi dbu dad? So mug ich dens
fen ; du runfcheft e8 nicht.

Brutus. b mwinich’ ed nicht, Kafius; und
doch bin ich thm gut — Aber warum bHaltf du mich
fo lange hier auf? Was ift ¢s denn, wasd du mir
fagen foolitet? Jft e8 etmad jun allgemeinen Bes
ften, fo fege mir die Chre vor das Eine Anuge, unbd
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vor Das andre den Tod; und ich werde fie Heyde
gleichauiltia anfehen.  Denn 10 muifen miv die Got
ter gunfiig feyn, wie ich die Ehre mebr liche, alg
ich den Tod flwchte!

Rafitus.  Fcbh fenne diefen deinen Edelmuth ,
Brutus ; eben o gut, als id) deine Gefichtssige fen-
ne. Gut; Ehre iff der JFnbalt deffen, wasd ich ju
fagen habe — Gich weiff nidht, wie du und andre
Leute von diefenn Leben denfen; aber ich fiir mein
Theil mdcht’ cben {0 gern gar nicht feyn, aldleben,
um midy vor einem Gefchopfe ; wie ich felbf bin,
biden gu miffen.  Fch wurbe eben o frey geboren
ald Gafar; und du auch; wir haben beyde mit ibm
einerley Nabrung gebabt, und tonnen bepde des
Winterd Kalte fo gut aushalten, wic er. Denn
einft, al8 an einem rauben und fHirmifchen Tage
bie emporte Tiber mit ibrem Ufer sinte, faqte Ga-
far ju miv: Haft du dag Hers, Kaffiud, mit mip
in Ddiefe tobende Fluth su fpringen, und iu iecnem
el binuber ju {thwimmen? *) Gleich auf dad Wort
ftiest ich mich, involler Kieidung, Hinein, und hich
ihn folgen; er that ed auch wivtlich. Der Strom
braufite ; wir {chlugen ibn mit muntern, nerpichten
YUrmen auf die Seite, und ffammten und ihm mit
Hevgen voll Streitbegier entaegen.  Aber ehe 1vit

¥) @ine qemdbnliche Uebung des ju Frieasdientten beftinim.
ten RMomifchen Adels. Aorvam fagt daber von cinem
burd die Liebe entnervten Sunglinge: Cur timet Aavum
Tibrim tangere? — Nad) Sueton’s Jeugnif war e
for ein febr gefdhicter Gchwimmer, MWarburton,
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bas vorgeftectte Rel evveichen fonnten, fhrie Cafar:
Hilf miv, Kafiug, odeyv ich finfe! Und da trug idh,
tic Ueneasd, unfer groffer Stammoater, Den alten
Anchifed aud dem brennenden Troja auf feinen Schuls
tern trug ) eben fo trug ich den entérafteten Gafar aus
ber fchaumenden Tiber.  Und Diefer Mann iff num
ein Gott acworden ; und Kafiug ift ein elended Ge-
fchopf, und muf feinen Leib Eeummen, wenn Gds
far ipm nur gang nachlafiig sunictt,  Er batte dag
Fieber; al8 ich in Spanien oar, und wenn ihn dex
Unftof davon uberfiel, fo fab ich, wie er gittertes
qang gerif, diefer Gyott zitterte; {eine feigen Lippen
peclieffen ibre Farbe *), und eben das Yuge, wele
ched die Welt in Ehrfurcht balt, verlorfeinen Glang
S bort’ ibn achsen ; und eben die Sunge, bdie dem
Komern befabl, auf ibnju merfen, und feine Reden
in ibre Tagebiicher yu fchreiben, rief: Ach! Titiniusd
gieb miv ju trinfen! wie ein frantes Madchen. Fhe
Gotter! ift ed nicht ecftaunlic), dag ein o fchwa:
cher Penfch der gangen majeftatifchen Welt den Rang
ablaufen, und den Sieqéfrang allein tragen foll 2
( Greudengefdbren ; Trompetenidall. )

Brutus, Wieder ein allgemeines Freudengefchren
S glaube, diefed Sujauchien gefchicht um neuee
@brenbejeugungen willen, womit man Cafarn ubers
bauft bat.

Rafiiug. O! Freund, er fieht iber die enge IWelt
¥) Sm Enalifchen ein Wortfpiel. His coward lips did

from their colour l_‘ly, fann Ltlld) beiffen s 5 ['nne feig!rﬁ
Livven vecliclien ibre Sabne. 5,
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mie ein Koloff ausgeivreitet, und wiv Eleinen Jivers
ge fricchen jtvifchen feinen rviefenmagiqen Beinen,
und qudfen verliobiner Weife umber, um ung ein
rubmlofis Grab aussufinden. Die Menfchen find 3
Reiten Menter ihrer Savickinle; die Schuld, theuver
Brutud, liegt nicht an unfeen Geftirnen, {ondern
an und jelbit, daf wiv eine o verachtliche Rolle fpies
Ien. Brutus und Cafar! — TWas hat denn Ddicjer
Gafar voraus 7 Warum foll diefer Name oftrer qe:
nannt werden, ald der Deinige? Schreibe fie neben
einander; der deine iff eben fo fechons fprich fie auss
Der deine Elingt eben fo guts wage fie aby ex if ¢ben
fo fehwer; befchoore damit ; BVrutus wird eben 1o
bald cinen Gaft bevvorvufen; ald Cafar, Nun,
im Namen aller Gorter mit einander, von nwlc!}cr
Soeife nabrt fich denn diefer unfir Cajar , dafi e
{o arofi geworden ift 7 O ! ded entarteten Seitalterd |—
NRont, du hafl die Kvaft, Helden ju geugen, verlos
Toven! Relch Fabrbundert vergieng, {eit dex grofz
fen Weberychmwoemmiung, bag mcht durch mehr ald
Ginen Helten berubmt wurde? Benn fonnte man
fonft jemals von o fagen; daf ¢d in feinen wei-
ten Pavven nur Einen Helben fafite? — Nun ift
wabrlich Raum genug n Hom *), wenn nur ein
gingiger HEld drinnen iff! — O ! Du und ich ha:
ben unjre WVater fagen gebort, daf einft ein Brus
*) MWicher cin Spiel mit den Wortern Rome iind Room ,

die in ber Englifden Uusforache einen gleichen Klang

Baben.
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tug *) tar, der ed eben {0 leidht jugeachen Hatte,
daf dev Teurel feinen ewigen Thron in Hom errich-
tete; ald dafi ed cin Konig thate.

Brutus. Fch fese Eein Migtranen in deine Freunds
fchafts auch merte ich vielleicht, wosu du mich gern
beveden mochtef. Wie ich Bieruber und (iber die
Umfiande drefer Jeiten dente, baruber werd id) mich
in der Folg’ erflaven, Fir diegmal bitt ich dich
vecht freundichaftlich, nicht weiter in mich 1u drin-
gen.  IWas du gefagt baft, will ich uberlegen: und
was du noch su fagen baft, will ich gelaffen an-
boren, und f{thon eine beaueme Feit dagu finden;
fo wichtige Dinae anjuboren und ju beantworten.
Bid dahin, mein edler Freund, Ddenfe weiter datit:
ber nach, Brutus mochte lieber ein {chlechter BVauer
fepn, alg fich unter {o {chweren Bedingungen, mwie
man uns it wabricheinlich aufiegen wird ,; fur einen
Sobn Roms halten,

Rafius. €8 fecut midh, da§ meine {hiwachen
Worte {chon o viel Fever aus Brutus gefchlagen
baben.

(Gafar Eommt mit feinem Gefolqe, )

Brutus. Die Spiele find vorbey , und Cafar
fommt juriic.

Rafitus. Wenn fie vorbey aehen, {o iieh Kasfa
bey Acrmel ; {0 wird er div mit feiner unfreundfi-
*) Sucius Junius Brutus , der die Konise aus RNom

veriagt.

(Creunter Band.) €

T C P —
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hen Miene alled exzablen , was an diefem ZTage
merfotirdiges vorgegangen it

Brutus, Das will ich thun — Aber fichit du,
Kafiiud? siienender Unmuth glubt auf Cafard Stien;
und fein ganses Gefolge fieht aud, alg ob man es
audgefdholten hatte, - Kalpurnia’s Wange ift blaf ;
und Gicero fieht aug fo rohten und feurigen Augen,
tpie it ibn im Kavitol gefehen haben, alg thm
der Rathéverfammiung von cinigen Senatoren wic:
derfprochen wurde.

Raflius. Kadfa wird uns fagen, fvas porgegan:
gen ift.

Cafar. Antoniug —

NAntonius. Edfar.

dafar.  bepfeite jum Antoniug. ) Seh muf Leute
um mich Haben, Ddie fett ind , Leute mit runden
Backen , und die des Nachtd fiblafen. ) Der Raf
fiug dort Bat ein Hagers, hungriges Geficht 5 exr Denft
aun wiel; dergleichen Leute find gefabrlich.

Nntonius. Beforge nichtd von thm, Gafars er
it nicht gefabelich; ex ift ein edler Romer, und
woehl gefinnt.

) Plutaed) bemerft , im Lebent des Markfus Untonius,
pag Untonins und Dolabella einer Werfchroorung geqen
ben @hfar befchuldigt wurdern,  Wor dergleichen Ceuten ,
faate G&far, die wobl gendbrt , und o aut gefleidet find,
fhedht ich mich nicht, fondern blaffe und Bagre Leute
fiedht’ ich, womit ¢ den BVrutus und Kafiug mepnte
an febe auch Plutavchs Lebensbefdhreibung feg Mare

Brey.

fus Brutud,
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Cafar. G woll’ , er wave fetter — Jwat
furcht’ ich ibn nichts aber doch, wenn fich €afjar
farchten Eonnte, {0 fenn’ ich feinen andern, vor dem
ich mich {o febr buten rurde, ald vor diefern magern
fafius. Cr licht viel; ev iff ein groffer Beobach:
ters und fieht die Handlungen der DMenfchen mit Eis
nem Vlicke durd), Er lieht feine Sdhaufnicle, wie
b1, Antoniug; er Bort nicht gern Muficts er lachelt
felten, und wenn ev lachelt, fo ifig, ald ob et feiner
felbft fpotte, und feihen @eifi Dediwegen verachte,
bafi er fich bewegen lafit, uber ivgend etwad ju [4-
cheln,  Dergleichen Leutent ift niemald wobl ums
Heryy o lange fie cinen fehen, ber groffer iff, al8
fie felbft; und Ddarutn {find fie febr gefabrlich. T
fage b mehr, was ju furchten iff, al8 wag idy
felbft fuechte ;3 Denn ich bin immer Cafar., Komm
auf meme vechte Seite, denn dich Obr it taub, und
fage mir aufrichtig, was du von ihm denkjt.

( Gifar und fein Gefolge gebn ab; Brutud Kafiiugd ,
und fasta bleiben, )

Rasta.  Du supfteft midh bepm Kleide 5 haft du
mit wasd ju fagen ?

Brutus. Fa, Kastas ertabl’ und, was iff Heute
vorgefallen, daf Cafar o finfier ausficht?

Rasta. Nun, by wavt ia bey ithm s nicht wabhy ?

Brutus. So wurd’ ich Kadta nicht fragen, was
potgefallen ift.

Rasta. Fe nun, man bot ihm eine Krone an,
und da man thm fic anbot, wied er fie fo mit der
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umgefehrten Hand jurud, und da brach das Volf
in cin Freudengefchren aus.,

Brutus, Und warum echob man dad jioepte Be-
fchren ?

Rasta. Aud eben der Urfache.

Rafiius. Man frohlofte dreymal; wavum echob
man denn dag dritte Gefchrey ?

Raska. Aus eben der Urfache.

Brytus. Man bot ibm al{o die Krone dreymal an ?

Rasta. Freolich, drepmals und dreymal fchob
er fie ruric , jededmal fanfter ald das vovige; und
bey iedem Jurtictfchicben frohloften meine ebrlichen
OMitburger.

Rafius. Wer bot ihm dic Krone an ?

Raota. AUntonius,

Brutus. Eryabl ung doch die Umifiande davory,
werther Kadta.

Rasta, Wenn der Galgen drauf fiinde, tonnt’
ich euch nicht die Umftande davon erjablen; ¢ wae
{auter Voffenfoicl ; ich aab nicht Acht darauf, b
iah, daf Martus Antonius ibm eine Krone anbot —
boch, eine rechte Krone war ¢8 nicht, {ondern nuy
¢ine von den fleinen Kronen — und, 1ie gefagt, er
{diob fie dad erflemal sucucd ; aber bep allem Ddemn
fab er mir {o aud, ald wenn ex fie gerne gehabt hat:
te. $ernach bot er fic ithm noch einmalan, und ev
fchob fie noch cinmal suriict; aber, wie mivd vortam,
that e8 thm doch leid , feine Finger davon abjusiehen.
Und da bot er fie ibmt jum drittenmal an, und er
fchob fie sum Drittenmal weg; und allemal, {o oft
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er fie audfchlug , fieng bas Gefindel an su {chveyen,
fchlug feine vauben Hande jufanumen, warf feine bes
fchwisten Nachtmiiken in die Hobe, und lief vor
Freude dariber, t‘qu(iél'ar Die Krone ausfchiug, folch
eine Menge nubel viechenden Athems aud, daf Cafar
bavon faft exftictt ware; denn er ward shnmachtia,
und fant ju Voden.  Fch fur mein Theil hatte nicht
bas Hers, davuber su lachen, weil ich mich {cheute,
den Mund aufiuthun, und die bofe Luft einjugichen.,

Rafiius. Aber fage mix doch , Kasla, fiel Eafur
wirtlich th Ohnmacht ?

Rasta., v fiel auf dem Markie nicder; ber
Schaum ffand thm vor dem Jund; er fonnte nicht
mehr {prechen.

Brutus. Dad ift {ehr begreiflichy ex bat die fal:
[ende Sudht,

Rafiius. Nein, Cafar Hat fie nicht; aber du
und ich, und der chrliche Kasta, wir haben die fal-
lende Sudht.

Rasta. b reif nicht; wad du damit fagen
willits aber dad weiff ich gewifi , daf Eafar nieders
fiel,  SBenn der lumpichte Pobel ihm nicht bald
flatfthte, Dbald sifchte , nachdem er ibm gefiel obex
nicht aefiel; wie man ed den Schaufpielern auf der
Bihrie su thun pfieat, o will ich fein ehrlicher Vann
fenn,

Wrutus. Was fagt’ er denn, ald e wicder ju
fich felbft fam?
tasta. ¢ nun, ald er merfte, daf der Wobel
{o froh Dariber war, ald ex bie Krone ausichlug,

.

¢
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{o vif e, e¢b er niederfant, fein Unterfleid auf, und
Bot ibnen feine Gurgel jum abjchneiden dar, War’
ich einer von Den Handwerfslenten gewefen, fo will
ich mit allen Schucten sur Holle fabren, wenn id)
ibn nicht beym Wort genommen hatte,  Und fo fiel
er hin. A ex wicder su fich RIbE fam, fagte ers
Wenn cr etwasd untechted gethan oder gefagt hatte,
fo bitte er die hochanfehnliche BVerfammlung, es fei-
nier Krantheit bepjumeifen.  Drey oder vicr Weibs:
petfonen , die neben miv fiunden, fchrien: Adh! die
aute Seele, und vergaben ihm von gangem Herien.
Aber pDarvaus it micht viel ju machen s batte Cafar
ihre Mutter evmordet, fie wirden eben das gethan
Haben.

Brutus, Und davauf gieng er o verdrichlich
bimveg ?

Raska, Ja.

Rafius. Sagte Cicevo nichtd dagu?

Rasta. Fa, ev fprach Griechifch,

Rafiius, Und was denn ?

Rasta. Fa,; tenn ich dir dad fagen fann, {o
will ich Dir ni¢ wieder ing Beficht fehen,  Aber Ddiey
welche thn verftehen Eonnten , lachelten etnanber ang
und fehuttelten die Kopfe: aber wad mich betvift »
fiir mich war ¢8 Guiechifch, Tch fonnt’ euch noch
mehr neued evsablen.  PMavullud und Flaviusg haben
ihr Tribunat vecloven, weil fic die Eoniglichen Bin:
pen von Gajard Bildfalilen abgeriffen haben, Lebt
wobl. &8 qienaen noch mehr Gautelepen vor, wenn
ich mich nuy dacauf befinnen Evnnte,
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Rafiius, Willft du diefen Abend mit mir effen,
RKasta?

Rasta, Nein, ich bin fihon verfagt.

Rafiug. Willfe du denn DMorvgen Mtittag it
mit fpeifen?

Rasta, Sa, wenn ich noch lebe, und du did)

nicht anbers bedentft, und deine Mahlieit des Effens
mcrti» iff.

Rafiius, Gut, ich werde dich exivarten

Rasta. Das thu; Iebt bepde wobl

( Ev aeht ab

Brutus. Wie fhwerfallig der Menfch gewordin
it! v war lauter Feuer, a8 wic mit einandee
Die Sichule giengen.

Rafius. Dasd ift er and) noch, wenn ed auf dic
Ausribrung irqend einer edeln und fihnen That ans
Eommt, unacachtet diefes Scheind von frager Gletchs
atiltiateit, den er fich giebt, Dieff plumpe Wefen ift
gine Briihe an {eine guten Einfalle, die den Leufen
Appetit macht, fie defto beffer su verdauen,

Brutus. Gang vecht — Fur diefmal il ich
bich verlaffen.  Movgen will i) nach deinem Haufe
Fommen, wenn du Cuft baft, mit miv ju fovechen;
oder wenn du licber nach meinem Haufe fommen
willit, fo werd ich dich dort evmwarien.

Rafiug, Dad mli! x-d_) thun. Bis dabhin dent
an bie Reitlatifte — ¢ Brutus gent as.) — Gut, Bius
tug: du bift edel; und doch feh ich, dein fehagbared
Metall Eann durch unachten Jufap veefalicht wer
derts edle Glemitther follten dDefvegen immer mit b-

FEgE
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ved Gleichen umgeben; denn wer ift fo ffandhaft,
Daf cr nicht tonnte verfubrt werdben? — Cafar fann
mich nicht wobl leiden 3 den Brutusd Hingeaen lieht
er.  War’ wh ikt Brutug, und e ware Kafiiug,
fo follt” ex mich durch feine Licbe doch nicht mftim:
men,  Sch will diefe Nacht Rettel, von verfthiednen
Handfchriften, als ob fie pon verfehicdnen Burgern
famen, in feine Fenfier werfen, die alle auf die qrofie
Mennung, bic Hom von feinem Nanen gefafit habe,
und gugleich verdedter Weife auf Cafavd Hevfchucht
gielen follen.  Gelingt miv das, o mag Gafar fehen,
Daff ev feft fise 5 denn wir wollen ihn entweder ffuvien,
ober bas Aufferfte wagen,

(Gv geht ab. )

Drittey Yuftritt.

Donter und Blige. Rasta, mit gesoqnem De:
gen. dicero, der thm begednet.

Ticero. Guten Abend, Kasta. Haft du Cafarn
nach. Haufe begleitet? Warum bift du {o auffer
Athemrs 7 Wartum fiehft du o befturit aus?

Rasta. Wivit denn du allein nicht augd der Faf
fung acbracht, twenn das gange Gewicht der Erde
wie cin fthwacdhes Schilfeohr fchwantet? O! Cicero,
ich babe Ungeivitier gefehn, da die tobenden LBinde
die tnntichten Eichen fpalteten; ich habe bagd emvorte
Beltmeetr witen und fchatmen , und ubermuthig ju
ben brohenden Wolten empov fchiellen feheny aber nies
mals; als diefen Abend, niemald, ald it exft, bin ich
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burch ein feuertricfendes Ungewitter degangen, Ents
eder ift ein buraelicher Aufrubr im Himmel, oder
die Welt hat durch ihren Webermuth tie erzirenten Got:
ter qeveist; Berderben berab iu fehiitten. *)

Cicero. IWie? fabft du nod)y mebr wunderbare
Dinge ?

Rasta, Ein gemeinee Stlave — du Eennit ibn
twobl von Anfebn — hob feine (infe Hand auf: und
fie Aammte und brannte, wie ywangiq Facteln sfoms
rien 3 und dennoch empfand er fein Feuer , und feine
Hand blieb unverfehrt. Aufferdem beqcaneie ich,

dem Kavitol gegen uber, einem Lowen — ich habe
feitden meinen Degen noch nicht eingeftecft — der

tiich mit funfelnden Augen anfah, aber trokig pors
bey gieng, obne mich angufallen. Und darvauf fand
tch auf einen Haufen ufammenaedranat, mebr als
hundert Wetber, welche die Furcht in Gefpenfter
vevwandelt hatte, dic miv fchwuren, fic batten gang
feurige 9Manner die Straffen auf und nieder gebn
fehen.  Und geftern faff der Vogel der Nacht am hel-
fen NMittage auf dem Marttplals, und fchrie und
heulte entfeglich, Da Ddiefe Iunderzeichen © auf
einmal fommien , {o jage mir nur Niemand : dasd find
ibre Urfachens fie find natutlich. Denn ich bin pers
fichert, es find Vorbedeutungen auffivordentlicher Bes
gebenbeiten, Die dem Lande, o fie fic) jutragen,
angcfindigt rerden,
¥) Bon den Fundern, die fich vor Eifars Tode sutruach,
v Virgil. Georg. L, I, Hovat. Carm, I. 2. Livji Hi-
ftor. L. c. 44. 45. Plutarch. in vita Czl. — @Brey,
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Cicero. Gn dex That, die Lage unfrer Jeiten
ift fonderbar; und doch Eann man letcht Dinge nad
feiner Art evlaven, und dabey den wabren Jwed
der Dinge felbft febr weit verfeblen, Kommt Cafar
giorgen aufd Kapitol ?

Rasfa. Ta; denn er trug dem Unfoniusd auf,
dich wiffen ju Iaffen,; dDaf er morgen dabin fommen
fperde.

Cicero. So wunfdy ich dir cine gute Nacht,
Kadfa. Unter diefenmt ungeffumen Himmel [aft fich
nicht foakicren achen.

Rasta. Leb wohl, Cicero.

( @icevo aeht ab, )

Ragius Fommt.

Rafiius. Wer ift dad?

Rasta. Ein Romer,

Rafliug. Kasfa, der Stimme nach.

Rasta. Du borft gut. Kafiug, wasd fie eine
Nacht 1t das!

Rafitus. CEine recht angenehnie Nacht fur vedpts
fchaffiie Manner,

Rasta., Wer hat jemald den Hinunel {o droben
gehort ?

Rafius, Wer jernald die Eedein folch einem ver-
berbien Ruftande gefehen hat. Fch fur mein Theil
Babe mich diefer gefabrlichen Nacht uberlajien, bin
phne Furcht durch die Straffen gegangen, bHabe,
{o ungegurtet, wie du mich bier fiehft, meinen B
fen dem Donncrfeil entbloft, und, wenn Der freu:



p ¢

Suliug Gafar. 247

sende Blaue Bl die Bruft bes Himmeld ju foalten
fchien, mich feinem Strable sum Biel Davgeboten.

Rasta. Aber warum verfuchtef du den Himmel
o7 Menfchen gesiemt ed, 3u erfchrecen und ju jits
teen, wenn die allmachtigen Gotter fich veceinigt
haben, fo furchterliche Hevolde herabyufchicken, um
uné in Critaunen §u feken,

Rafius. Du bift gang fubllog, Kadta, und jene
Qebengfunten; diein einem Romer fepn follten, mans
aeln bir gang, ober du lafit fie dDoch nicht blicfen,
Du fichft bleich aus ; dein Bl iff fharr; du jitter(t,
und verivunderft dich daruber, dafi du Den Himmel
fo ungemein aufgebracht fichft. Aber wolitef du bie
mabre Uefache auffuchen, warum alle diefe Blike,
alle diefe umber(chleichenden Gefpenfier, warnum Vo
gel und iwilde Thieve gany ihre Natur vevleugnen,
wartim Greife, Oavven und Kinber ju Provheten
werden, watum alle diefe Dinge thre Enrrchiung
Natur und Eigenfchaften in ungehenre Cricheinuna
gen perwandeln; fo wurdeft du finden bag thnen
der Himmel diefe Triebe eingegoffen hat, um fic ju
Berfiengen der Furcht, und jur Warnung flr ir:
gend cinen ungebeuren Staat sumachen,  Auch tonnt’
ich bdir, Kasfa, einen Mann nennen, Dder Diefer
fchrectenvolien Nacht fehr abnlich i, der donnert,
blist, Graber offnet, und brillt, rie der Lowe auf
dem Kavitol: einen Mann, der bey demn allen feiner
Perfon nach nicht machtiger ift, ald du oder idh
aber in cine ubermagige Groffe ausgewadyfen , und
firchterlich ; wie diefe feltfamen Wunberseichen.
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RKaska. Du meynft den Cafar: nicht mwabe
Kagus?

Raflius. &8 mag fovn, twer e3 will: die Romer
Baben noch eben folche Ptudteln und (‘ﬂlm ¢y oie
ihre Vorfabren; aber weh unfrer Jeit! die Seelen
unfrer Vater find audgefforben, und wir werben som
Geift unfrer Mutter regiert! Unfer Joch und unfre
Duldfamteit ftellen unsd fehr mweibifch dar,

Rasta. Nan fpricht wicklich davon, der Senat
Denfe morgen den Gafar jum Konige su machen ;
ev {oll feine Krone allentbalben, ju Waffer und ju
Lande, nuv nicht hier in Ftalien, fragen

Rafiius. So weiff ich ; wo ich diefen Doldh tra-
gen willy Rafiiusd wird den Kafiud von der Stlave-
ren bcr’mnn! pavin, ibr Gotter, macht ibr den
Sdhwachen jum Starkfien; davin, ihr Gotter, leqt
thr Tyrannen ju Boden ! Weder fteinerne Thitrme,
noch Dauven von gefchlagnem Evit, noch luftiofe
Kerber, noch ftavfe Ketten von Eifen find fabig, die
Gewalt ded Beified aufjubalteny fondern das Leben,
foenn e biefer ivdifchen Feffeln uberdbrifig iff, bat
immer Macht genug, fich felbft su entlaffen. Wenn
i) Das weif, fo wiffe die gange ubrige Welt: e
sten Antheil der Tyrannen, ben id) trage, fann ich
von mit abfthuttelnn; {o bald ich roill,

Rasta. Dasd fann ich audh — So tragt feder
Etlave in feiner eignen Hand bdie Gewalt, feinee
Gefanaenfchaft ein Enbe st machen.

Rafiiug. Und warum folite denn Cafar ein Tn-
panit feon? — Der arme Mann! — Feh weif, er
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wave fein TBolf, wenn ev nicht fabe, daf bie Romer
nur Schaafe find; er wdre fein Lowe, wenn die Ros
mmer nicht fchewe Rebe waven.  Wer in Eil ein grofs
fed Feuer machen will, fangt mit {chimachem Stroh
an.  TWas far Plunder muf Rom feyn, wad fue
Schuit und Spreu, wenn ed ju dem elenden Jmwecke
gebraudht werden foll, ein o verachtliches Gefchopf,
wie Gafar , 3u evleuchten! Aber, o! Schmery! woa
hin baft du mich vecleitet! Wielleicht ved” ich dief s
ginem willigen Stlaven; wenn das ift, o werd ich
mich freplich daruber verantoorvten muffen 3 aber ich
Bin dasu qertiftet, und Gefabren find mit gleichatiltia.,

Rasta. Duredefi mit Kadta, mit einem Nanne,
der fein unverfchameer Ausplaudver ift. Hier haft
bu meine Hand; ey gefthaftig, um allen diefen Bes
fthroceden abiubelfen s und diefer mein Jug {oll {o
peit geben, als man fiur immer gehen Lann,

Rafiius, Der Handel iff gefchloffen,  Wif’ alfo
Kasta, ich habe beveitd einige von den edelmuthigs
ften Romern fo weit gebracht ; fich mit miv gu cinee
Unternchmung von o rubmlichen alg gefabrlichern
Folgen i verbinden , und idh weifi, daf fie eben kL
in der Halle ded Pompejud auf mich warten. Denn
in diefer furchtbaren Nacht find die Straffen feer und
einfam,; und Dder AnblicE bes Hummeld {ieht aus,
tie dad Werf, weldhes wir vorhaben, blutig, feus
rig, und auffecft furchterlich.

Ginna Eomme. )

Rasta. Wart’ ein oenig; da fommt Femand in
aroffer Eile,
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Raius. €3 ift Cinnas ich fonn’ ihn an feinerm
®ang.  E€rift ein Freund — Cinna, wobin fo eilig ?

dinna. Dich aufjufuchen — Wer ift dag? Me-
fellug Cimber?

Rafiius, Nein, cdift Kasta, ein Mitgenof unf:
ver Anfchlage.  Wartet man nicht aufmich, Cinna?

Cinng. Dad freut mich. Weldh eine flwchter
liche QNacht das ift! Jwey oder dren von und haben
feltfame Erfcheinungen gefehen.

Rasta. Wartet man nicht aufniich ? Sage mirs.

Cinna.  Ga, man wartet auf didh — O Kaf:
fiud! Eonnteft du noch den edeln Brutus {ur unfic
Parthey gewinnen !

Rafitus, Sep nur vubid.  Licher Cinna, nimm

Die§ Papier, und leg’ ¢ auf ded Prators Stubl,
Damit Brutus ed gewif finde; dief Hier wirf in fein
Fenfter; bas da flebe mit Wachs an ded alten By
tug Bildfaile; und wenn dag alles gethan ifi ! o
fomm nach der Halle des Pompeius, wo du uns
findenwirfl, it Decius Brutus und Teebonius dort ?

Tinna.  Alle, big auf Metellus Cimber, welder
nach detnem Haufe gegangen ift, um dich ju fuchen.
Dun i) will eilen, und mit diefen Papieren s fo
madyen, wie du mich geheiffen haft,

Rafiius. 1nd bernad) fomm nach dem Schays
pla ded Pompeiusg, ¢ Ginna gent av. ) fomm, Kasfa,
wit bepden toollen, noch eh ed Tag wird, den BVri
tus in feinem Haufe befichen s drey Viertheile vou
ihm find bereits unfev; und ich bin gewif, daf wiv

¢
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